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WILLKOMMEN BEI MINOX

Mit diesem MINOX Flip Cover Objektiv haben Sie sich fiir ein robustes und
formschones Produkt entschieden, welches |hr Zielfernrohr dauerhaft und zu-
verldssig schiitzen wird.

Wir wiinschen lhnen viel Freude und jederzeit eine perfekte Sicht!

HERSTELLER

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

TECHNISCHE DATEN
024 042 @50 256
Gewicht (g) 8,1 15,6 19,7 23,8
Material Aluminium, Kunststoff
Bestellnummer 80421694 80421695 80421696 80421697
ENTSORGUNG

interzero’ Wir nehmen am interzero® Verbund teil. Die Gerdtekom-
zerowaste solutons ~ ponenten kénnen zur Entsorgung der Kunststoff- und
Metallwiederverwertung zugefiihrt werden.

Hinweis: Gerdt gemaf den lokal geltenden Bestimmungen entsorgen.



MONTAGE DES FLIP COVER

Das MINOX Flip Cover ist fiir Sie bereits vormontiert und somit durch einfaches
Einschrauben sofort verwendbar.
» Wiinschen Sie eine bestimmte Positionierung, folgen Sie diesen Schritten:

1. Offnen Sie das Flip Cover und nehmen Sie den Adapterring heraus.
2. Drehen Sie den Adapterring im Uhrzeigersinn in das Objektiv ein und
ziehen Sie diesen fest an.

N\

3. Klipsen Sie das Flip Cover in der von Ihnen gewiinschten Ausrichtung auf
den Adapterring.



WELCOME TO MINOX

By choosing this MINOX Flip Cover Objective, you have chosen a robust and
stylish product that will provide long-lasting, reliable protection for your scope.
We wish you lots of fun and perfect vision at all times!

MANUFACTURER

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

TECHNICAL DATA
024 242 @50 @56
Weight (g) 8.1 15.6 19.7 238
Material Aluminum, plastic
Order number 80421694 80421695 80421696 80421697
DISPOSAL

interzero® We are participating in interzero® Verbund. The device
zerowaste solutions  components can be taken to plastic and metal recycling
for disposal.

Notice: Dispose of the appliance in accordance with local regulations.



MOUNTING THE FLIP COVER

The MINOX Flip Cover comes pre-assembled, so you can start using it straight
away simply by screwing it in.

» |If you would like a specific positioning, please follow these steps:

1. Open the Flip Cover and remove the adapter ring.
2. Screw the adapter ring onto the objective clockwise and tighten it
securely.

3. Clip the Flip Cover onto the adapter ring in the desired orientation.



BIENVENUE CHEZ MINOX

En choisissant ce Flip Cover objectif de MINOX, vous avez opté pour un produit
robuste et élégant qui protégera votre lunette de visée de maniere durable
et fiable.

Nous vous souhaitons bonne chance, bonne chasse et, en toutes circonstances,
une bonne visibilité !

FABRICANT

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgdu
info@blaser.de / www.blaser.de

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

224 242 @50 256
Poids (g) 8,1 15,6 19,7 238
Matériau Aluminium, plastique

Numéro de commande 80421694 80421695 80421696 80421697

MISE AU REBUT

interzero® Nous faisons partie de lassociation interzero®. Les compo-
zerowaste solutions ~ sants de L'appareil peuvent étre collectés pour le recyclage
des matiéres plastiques et du métal.

Remarque : Eliminer lappareil conformément aux dispositions locales en vi-
gueur.
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MONTAGE DU FLIP COVER

Le Flip Cover de MINOX est déja pré-monté pour vous et peut donc étre utilisé
immédiatement. IL suffit de le visser.

» Si vous souhaitez un positionnement particulier, procédez comme suit :

1. Ouvrez le Flip Cover et retirez la bague d'adaptation.
2. Vissez la bague d'adaptation dans Lobjectif dans le sens des aiguilles d'une
montre, puis serrez-la fermement.

3. Fixez le Flip Cover sur la bague d'adaptation dans Lorientation de votre
choix.



BIENVENIDO A MINOX

Con esta MINOX Flip Cover Lente, ha elegido un producto resistente y elegante
que protegera la dptica de la mira telescépica de forma duradera y fiable.
Esperamos que sea de su completa satisfaccion y que disfrute en todo momen-
to de una perfecta vision.

FABRICANTE

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

DATOS TECNICOS
024 242 @50 @56
Peso (g) 8,1 15,6 19,7 238
Material Aluminio, plastico

Numero de pedido 80421694 80421695 80421696 80421697

ELIMINACION

interzero® Formamos parte de la red interzero®. Los componentes del
zerowaste solutions ~ aparato pueden entregarse en los puntos de reciclaje de
plasticos y metales para su eliminacién.

Aviso: Elimine el aparato de acuerdo con la normativa local.



MONTAJE DE LA FLIP COVER

La tapa MINOX Flip Cover ya viene premontada, por lo que basta con atornillar-
la para poder utilizarla de inmediato.

» Si desea colocarla en una posicion determinada, siga estos pasos:

1. Abra la Flip Cover y saque el anillo adaptador.
2. Enrosque el anillo adaptador en el objetivo en el sentido de las agujas del
reloj y apriételo bien.

3. Enganche la Flip Cover al anillo adaptador en la orientacion que prefiera.
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BENVENUTI IN MINOX

Scegliendo questo MINOX Flip Cover obiettivo, avete optato per un prodotto
robusto ed elegante che proteggera la vostra ottica di puntamento in modo
duraturo e affidabile.

Vi auguriamo tanta gioia e una vista perfetta!

FABBRICANTE

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

DATI TECNICI
024 242 @50 @56
Peso (g) 8,1 15,6 19,7 238
Materiale Alluminio, plastica

Numero d'ordine 80421694 80421695 80421696 80421697

SMALTIMENTO

interzero’ Facciamo parte della rete interzero®. | componenti dell'ap-
zerowaste solutions  parecchio possono essere portati al riciclaggio della plasti-
ca e dei metalli per lo smaltimento.

Avviso: Smaltire l'apparecchio in conformita alle disposizioni locali vigenti.
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MONTAGGIO DEL FLIP COVER

IL MINOX Flip Cover & gia preassemblato per voi e, pertanto, & pronto alluso
semplicemente avvitandolo.
» Per un posizionamento specifico, sequire questi passaggi:

1. Aprire il Flip Cover ed estrarre l'anello adattatore.
2. Avvitare l'anello adattatore sullobiettivo in senso orario e serrarlo bene.

_@

3. Agganciare il Fl|p Cover allanello adattatore nellorientamento preferito.
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UDVOZOLIUK A MINOXNAL!

Ezzel a MINOX Flip Cover objektivvédével egy strapabird és esztétikus
terméket valasztott, amely tartésan és megbizhatéan védi a tavcsovét.
16 szérakozast és mindig tokéletes kilatast kivanunk!

HERSTELLER

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

MUSZAKI ADATOK
024 242 @50 256
Suly (g) 81 15,6 19,7 238
Anyag Aluminium, miianyag
Rendelési szam 80421694 80421695 80421696 80421697
ARTALMATLANITAS

interzero® Részt vesziink az interzero® egyesiilet munkajaban. A
zerowaste solutions ~ készUilék alkatrészei a mlanyag és fém Ujrahasznositasba
helyezhetdk..

Megjegyzés: A késziiléket a helyi eléirasoknak megfeleléen kell artalmat-
lanitani..

13



AFLIP COVER FELSZERELESE

A MINOX Flip Cover mar elére 6sszeszerelve van, igy egyszert becsavarassal
azonnal hasznalatra kész.
» Ha egy adott elrendezést szeretne, kovesse az alabbi lépéseket:

1. Nyissa ki a flip cover-t, és vegye ki az adaptergydrdit.
2. Csavarja be az adaptergy(iriit az objektivbe az dramutaté jarasaval
megegyez6 iranyban, majd hiizza meg erésen.

N\

3. Rogzitse a Flip Cover-t az adaptergytr(re a kivant iranyban.
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WITAMY W MINOX

Wybierajac ostong MINOX Flip Cover na obiektyw, zdecydowali sie Panstwo sie
na solidny i estetyczny produkt, ktéry zapewni trwata i niezawodng ochrone
celownika optycznego.

Zyczymy zadowolenia z produktu i doskonatej celnosci!

PRODUCENT

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

DANE TECHNICZNE
024 242 @50 256
Waga (g) 8,1 15,6 19,7 238
Materiat Aluminium, tworzywo sztuczne

Numer zaméwienia 80421694 80421695 80421696 80421697

UTYLIZACJA

interzero’ Jestesmy czescia organizacji interzero®. Komponenty urza-
zerowaste solutions ~ dzenia mozna oddac¢ do recyklingu tworzyw sztucznych i
metali w celu ich utylizacji.

Wskazéwka: Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
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MONTAZ OSLONY FLIP COVER

Ostona MINOX Flip Cover jest juz wstepnie zmontowana i po prostym wkrece-

niu mozna z niej od razu korzystac.

> Jesli chcesz jg ustawic¢ w okreslonej pozycji, wykonaj nastepujace czynno-
sci:

1. Otworz ostone Flip Cover i wyjmij pierscien adapterowy.
2. Wkrec pierscien adapterowy w obiektyw zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i mocno go dokrec.

3. Zamocuj ostone Flip Cover w wybranej przez siebie pozycji na pierscieniu
adapterowym.
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AOBPO MNOXAJNIOBATb B MUP MPOAYKLIUU MINOX

Bbl BbiBpanu oTkMaHyto Kpbilwky 06bekTBa MINOX — npoyHoe 1 3neraHTHoe
u3zenue, kotopoe GyaeT HafeXHO 3aLUMLLAT Ball ONTUYECKWIt NpULen fonrve
rofbl.

Yenaem BaM NpuaTHOro Nonb3oBaHus 1 Bceraa GesynpeyHoro o63opal

NPOU3BOAUTENDb

Blaser Group GmbH
Ziegelstadel 1

D-88316 Isny im Allgau
info@blaser.de / www.blaser.de

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

024 242 @50 @56
Macca (r) 8,1 15,6 19,7 238
Marepuan ANOMUHWIA, NonMMep
Homep 3akasa 80421694 80421695 80421696 80421697

YTUAU3ALMUA

. ® i ®

interzero Mbl aBnsSemMcs YneHamm Accouwau.mvm interzero ABO3M9)KH~C:!

zero waste solutions  YTU/IM3aLMA KOMMOHEHTOB YCTPOWCTBA ANA [AasibHenLen
nepepaboTku nnactuka 1 metanna.

Yyrure: YTunusupyiite yCTpoicTBO B COOTBETCTBUM C NPEANUCAHUAMMU, AENCTBY-
IOLWMMK B BaLLlei cTpaHe.
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MOHTAX OTKUAHOW KPbILWKH

OtkupHas kpbiwka MINOX yxe npenBaputenbHo cobpaHa, mo3TOMy ee MOXHO

Cpasy e UCnonb3oBaTb, NPOCTO NPUKPYTMB.

» EC/nu Bbl XOTWUTE YCTAHOBUTb €€ B OMPELENEHHOM NONOXEHUM, BbINONHUTE
cenyolme LenCTBUS:

1. OTKpo#TE OTKWUAHYIO KPbILLKY M U3BNEKMTE BCTABHOE KOMbLIO.
2. BsepHuTe BCTaBHOE KONbLO B 06bEKTVB MO YACOBOW CTPENKE U MIOTHO
3aTAHUTE ero.

3. 3aerFII4TE OTKMOHYH KPbILWKY Ha BCTAaBHOM KO/bLLE B HYXXHOM MONMOXEHUN.
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